ASSEMBLY INSTRUCTIONS

NOTE: 50% TIGHTEN BEFORE FIXING ALL BOLTS




(B)

Notice:

1. 50% Tighten before fixing all screws, Allen wrench is recommended instead
of an electric drill.

2. Place the item on a flat ground to adjust and make sure it remains stable

3. Tighten up all screws with tools gradually.

4. If the screws are not aligned with holes during assembly, please loosen all the
other screws to 50% and continue the assembly process.

5. If the item is not stable, please loosen all the screws, adjust it on a flat ground
and tighten up all screws again.

6.

Note : If one or some screws are fully tightened during assembly, chances are
the others will not be aligned with holes. In addition, all the holes are

designed to be relatively larger to provide more space for the adjustment of
the screws.
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PART LIST

A B C
Top Panel (1PC) Roof Rear Guardrail (1IPC) | Roof Side Guardrail (2PCS)

D E F

Bottom Panel (1PC) Front Strip(1PC) Base Strip (1PC)
G H I

Base Strake (2PCS) Left Frame (1PC) Right Frame (1PC)
J K L

Back Panel (1PC) Left Door (1PC) Right Door (1PC)
M N 0

Center Panel (1PC)

=

Drawer Panel (1PC)

J

Drawer Left (1PC)




PART LIST

S

Drawer Right (1PC)

=

Drawer Back Panel (1PC)

N

Drawer Bottom (1PC)




HARDWORE LIST

1 2 3
D
(e
Bolt M5%40 (22PCS) Bolt M6%20 (2PCS) Wood Screw M3. 5%12 (16PCS)
4 5) 6
&) W @
Cam Bolt (18PCS) Big Cam Lock (18PCS) Wood Dowel ®8+%40 (8PCS)
7 8 9
%
> © @
v
Door Suction (2PCS)
Portal Axle <4PCS) Handle <3PCS) WOOd Screw M3*16(4PCS)
10 11 12
Sliding Rail (2PCS) Square Tube (1PC) Cat litter Mat (1PC)
13 14 15
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Backplane Buckle (4PCS)

0

Beauty Paste (18PCS)

Allen Key 3mm(1PC)
Allen Key 4mm(1PC)




N704P265258K:

v

A Top Panel (1PC)

v

D [Bottom Panel (1PC)

N

G |Base Strake (2PCS)

J |Back Panel (1PC)

M|Center Panel (1PC)

CARTON CONTENT:

~

Roof Rear Guardrail (1PC)

~

E | Front Strip (1PC)

N

H|Left Frame (1PC)

d

K|Left Door (1PC)

=

N |Drawer Panel (1PC)

N

Roof Side Guardrail (2PCS)

~

F |Base Strip (1PC)

N

I |Right Frame (1PC)

i

L |Right Door (1PC)

O |Drawer Left (1PC)
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CARTON CONTENT:

N704P265258K:

~ 2

P IDrawer Right (1PC) |9 |Drawer Back Panel (1PC) |R |Drawer Bottom(1PC)




STEP 1

9 @\\,v Door Suction/Wood Screw |2PCS
[ Bolt 2PCS 11| & |Square Tube 1PC
Cam Bolt 18PCS 15| »~ Allen Key 4mm 1PC




STEP 2

Big Cam Lock

N

Wood Dowel

Beauty Paste

2PCS

Big Cam Lock

4PCS

Beauty Paste
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STEP 4

\ PRE-FIX DRAWER RUNNER INSTRUCTIONS

EN_NOTE: Pullinner and outer drawer runners apart before fixing them to panels.
FR_REMARQUE: Avant de fixer les glissiéres de tiroir aux panneaux, tirez vers I'extérieur et
poussez vers l'intérieur de chacun des tiroirs.

ES_NOTA: retire los rieles interiores y exteriores antes de fijarlos a los panales.

PT_NOTA: Separar as corredigas das gavetas interiores e exteriores antes de fixar para os painéis.
DE_HINWEIS: Ziehen Sie die inneren und duf3eren Schubladenfiihrung auseinander, bevor Sie sie
an den Platten befestigen.

IT_NOTA: Separare le guide interne ed esterne del cassetto prima di fissarle ai pannelli.

T =e T o= ) »

EN_Slide drawer runners apart until the drawer lock can be seen, as shown.

FR_Les glissiéres de tiroir doivent étre ouvertes jusqu'a ce que la serrure du tiroir soit visible,
comme indiqué.

ES_Deslice aunlado los rieles del cajon hasta que se pueda ver el cierre del armario, tal y como se
muestra.

PT_Deslizam-se as gavetas até?se poder ver o fecho da gaveta, como se mostra.

DE_Schieben Sie die Schubladenfiihrungen auseinander, bis das Schubladenschloss sichtbar ist,
gemalf der Abbildung.

IT_Far scorrere le guide del cassetto fino a quando non sia visibile il blocco di scorrimento, come
mostrato.

T — = £ = )

OUTER RUNNER 1 INNER RUNNER

EN_Press and hold the drawer runner lock and then continue to slide

drawer runners apart, as shown.

FR_En appuyant et en maintenant le verrouillage des glissiéres de

tiroir, vous pouvez continuer a les écarter I'une de l'autre, comme

indiqué.

ES_Mantenga presionado el cierre del riel del cajon y después

continte deslizando a un lado los rieles de los cajones, tal y como se

muestra.

PT_Manter pressionado o fecho de gaveta e depois continuar a

deslizar as corredicas da gaveta, como mostrado.

DE_Drucken und halten Sie die Verriegelung der Schubladenfiihrung

und schieben Sie die Schubladenfiihrungen wie abgebildet weiter

auseinander.

IT_Tenere premuto il blocco di scorrimento e quindi continuare a far
[ =0 ° oo oo

scorrere la guida, come mostrato.
: S —
OUTER RUNNER INNER RUNNER|

EN_Yourinner and outer drawer runners are ready to be fixed to panels.

FR_ll est possible, a présent, de fixer les glissieres intérieures et extérieures de vos tiroirs sur des
panneaux.

ES_Losrieles interiores y exteriores del cajon estan listos para fijarse a los paneles.

PT_As corredigas das gavetas interiores e exteriores estao prontas para serem fixadas nos painéis.
DE_lhre inneren und dufReren Schubladenfiihrungen sind bereit, an den Platten befestigt zu
werden.

IT_Le guide interne ed esterne sono pronte per essere fissate ai pannelli.
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Sliding Rail 2PCS
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Wood Screw

RN

Sliding Rail

2PCS

4
\

Bolt

4PCS

Allen Key 3mm




Allen Key 3mm

STEP 8

Q

The hole is on the left.

3 (1
/

5| @ |Big Cam Lock 6PCS
& |Wood Dowel 3PCS 14| () |Beauty Paste 6PCS
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STEP 10

2PCS 15| » Allen Key 3mm 1PC
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STEP 11

1PC

15| & Allen Key 3mm

TPCS

>

1 |@— Bolt

STEP 12
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STEP 14

.

left

Left and right door panels.

S,

Handle

2PCS

2
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gmm | Wood Screw 4PCS
©)o |Portal Axle 4PCS 9 Door Suction 2PCS
STEP 15
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STEP 16

STEP 17

1PC

12| Qp |Cat litter Mat

1PC

8 Q§ Handle
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STEP 18

13

Backplane Buckle

4PCS

step 1:Insert into backplane slot

step 2:To tighten with a screwdriver.

COMPLETE
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